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Provvedimento d’urgenza 
del Preside della Facoltà di Scienze 

della Formazione della 
Libera Università di Bolzano 

Dringlichkeitsverfügung 
des Dekans der Fakultät für 
Bildungswissenschaften der  

Freien Universität Bozen 
 

Oggetto 
Bando di selezione, per titoli e colloquio, per 
la copertura di una posizione di assistente 
sociale da utilizzare per le attività di tutor 
accademico nel Corso di Laurea in Servizio 
sociale presso la Facoltà di Scienze della 
Formazione della Libera Università di 
Bolzano 

Gegenstand 
Ausschreibung des Auswahlverfahrens nach 
Bewertungsunterlagen und Bewertungs-
gespräch zur Auswahl von Sozialarbeiter*in 
(assistente sociale) zur Verwendung als 
akademischen Tutor und im Bachelor für 
Sozialarbeit an der Freien Universität Bozen 

Premesse Prämissen 

Lo Statuto della Libera Università di Bolzano e in 
particolare l’articolo 15, comma 9, stabilisce le 
competenze del Preside nei casi di necessità ed 
urgenza di adottare atti di competenza del 
Consiglio di Facoltà salvo ratifica nella prima 
seduta immediatamente successiva. 

Das Statut der Freien Universität Bozen und 
insbesondere der Artikel 15, Absatz 9, sieht vor, 
dass der Dekan in Fällen von Notwendigkeit und 
Dringlichkeit in den Zuständigkeitsbereich des 
Fakultätsrates fallende Handlungen vornehmen 
kann, welche von diesem in der nächsten Sitzung 
ratifiziert werden müssen. 

L’articolo 16, comma 3, dello Statuto della Libera 
Università di Bolzano definisce le competenze del 
Consiglio di Facoltà. 

Der Artikel 16, Absatz 3, des Statuts der Freien 
Universität Bozen legt die Zuständigkeiten des 
Fakultätsrates fest. 

Con delibera del Senato accademico del 
28.11.2018, Nr. 84, è stato approvato il vigente 
regolamento di tirocinio per i Corsi di laurea per 
educatore sociale e servizio sociale. In specifico 
l’articolo 4 prevede che possono essere incaricati 
tramite bando pubblico e sono quindi autorizzati a 
fungere da tutor accademici, assistenti sociali 
iscritti all’albo. 

Mit Beschluss des Senates vom 28.11.2018, Nr. 
84, wurde die derzeit gültige Praktikumsregelung 
für die Bachelor Sozialarbeit und Sozialpädagogik 
genehmigt. Im Spezifischen sieht der Artikel 4 vor, 
dass ins Berufsverzeichnis eingeschriebene 
Sozialarbeiter (assistenti sociali) mittels 
öffentlichem Ausschreibungsverfahren für die Rolle 
des akademischen Tutors berufen werden können. 

Per il Corso di laurea Servizio sociale sono previsti 
un tirocinio di orientamento al 1. anno di studio e 
un tirocinio sia nel 2. che nel 3. anno di studio. 

Für den Bachelor in Sozialarbeit umfasst das 
Praktikum ein Orientierungspraktikum im 1. 
Studienjahr und jeweils ein Praktikum im 2. und 3. 
Studienjahr. 

L’accompagnamento dei tirocini viene attualmente 
garantita tramite incarichi di insegnamento ai sensi 
della legge n. 240/2010. Per ragioni di continuità e 
di professionalizzazione degli studenti, si ritiene 
sensato affidare la supervisione dei tiroconi ad 
assistenti sociali con diversi anni di esperienza 

Die Begleitung der Praktika wird derzeit durch 
Lehrbeauftragungen im Sinne des Gesetzes Nr. 
240/2010 durchgeführt. Im Sinne der Kontinuität 
und der Professionalisierung der Studierenden ist 
es sinnvoll Sozialarbeiter*innen mit mehrjähriger 
praktikscher Erfahrung in Handlungsfeldern der 
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pratica negli ambiti del lavoro sociale. Inoltre, ciò 
garantisce un'adeguata integrazione degli elementi 
formativi attinenti alla pratica del servizio sociale 
nel curriculum degli studenti/delle studentesse. 

Sozialarbeit mit der Praktikumsbetreuung zu 
beauftragen. Zudem wird dadurch eine adäquate 
Einbindung der praxisbezogenen Ausbildungs-
elemente im Curriculum der Studierenden 
garantiert. 

L’articolo 70, comma 12, del D.Lgs. del 
30.03.2001, n. 165, prevede l'approvazione del 
comando da parte dell’amministrazione di 
provenienza e disciplina aspetti di finanziamento 
del personale comandato da parte delle due 
amministrazioni. 

Der Artikel 70, Absatz 12, des GvD. vom 
30.03.2001, Nr. 165, sieht die Genehmigung der 
Abordnung durch die Herkunftsverwaltung vor und 
regelt Aspekte zur Finanzierung des abgeordneten 
Personals durch die beiden Verwaltungen. 

L’articolo 42 del D.P.G.P. del 02.09.2013, n. 22 
regola il comando di personale provinciale verso 
altri enti pubblici e privati. 

Der Artikel 42 des D.L.H. vom 02.09.2013, Nr. 22 
regelt die Abordnung von Landespersonal zu 
anderen öffentlichen und privaten Körperschaften. 

L’articolo 35 del Testo unico degli accordi di 
comparto per idipendenti dei Comuni, delle 
Comunitá comprensoriali e delle A.P.S.P. regola la 
mobilità tra gli enti. 

Der Artikel 35 des Einheitstextes der 
Bereichsabkommen für die Bediensteten der 
Gemeinden, der Bezirksgemeinschaften und der 
Ö.B.P.B. regelt die Mobilität zwischen den 
Körperschaften. 

Con delibera del Consiglio dell’Università del 
26.06.2020, n. 67, è stato modificato il Programma 
delle attività 2020 prevedendo una posizione a 
tempo pieno per il distacco dall’Azienda Servizi 
Sociali di un tutor accademico per il Corso di 
laurea in Servizio sociale con il relativo 
finanziamento. 

Mit Beschluss des Universitätsrates vom 
26.06.2020, Nr. 67, wurde das Tätigkeits-
programm 2020 geändert und eine Vollzeitstelle 
eines von den Sozialdiensten abgeordneten 
akademischen Tutors im Bachelor Sozialarbeit 
eingerichtet und die entsprechende Finanzierung 
vorgesehen. 

Si ritiene opportuno bandire la selezione di un 
posto di tutor accademico con formula generale 
per poter coprire tramite tale procedura di 
selezione il posto disponibile nel Corso di laurea in 
Servizio sociale presso la Facoltà di Scienze della 
Formazione della Libera Università di Bolzano, a 
partire dal 01.12.2020 fino al 30.11.2023. 

Es ist sinnvoll die Stelle nach dem allgemeinen 
Grundsatz auszuschreiben, demzufolge über das 
Auswahlverfahren die Stelle des akademischen 
Tutors im Bachelor Sozialarbeit an der Fakultät für 
Bildungswissenschaften der Freien Universität 
Bozen besetzt wird, die vom 01.12.2020 bis 
30.11.2023 verfügbar sind. 

L’articolo 1, comma 1, lett. q) del DPCM del 
26/04/2020 prevede che sono sospese le 
procedure concorsuali private ad esclusione dei 
casi in cui la valutazione dei candidati è effettuata 
esclusivamente su basi curriculari ovvero in 
modalità a distanza; per le procedure concorsuali 
pubbliche resta fermo quanto previsto dall’art. 87, 
comma 5, del decreto-legge 17 marzo 2020, n. 18, 
e dall’articolo 4 del decreto-legge 8 aprile 2020, n. 
22. 

Der Artikel 1, Absatz 1, Buchstabe q) des Dekretes 
des Präsidenten des Ministerrats vom 26.04.2020 
sieht die Aussetzung der privaten Auswahl-
verfahren vor, mit Ausnahme der Fälle, in denen 
die Bewertung der Kandidaten ausschließlich auf 
der Grundlage von Qualifikationen oder in 
telematischer Form erfolgt; für öffentliche 
Auswahlverfahren bleiben die Bestimmungen von 
Artikel 87, Absatz 5 des Gesetzesdekrets Nr. 18 
vom 17. März 2020 und Artikel 4 des 
Gesetzesdekrets Nr. 22 vom 8. April 2020 
unverändert. 
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La prossima riunione del Consiglio di Facoltà avrà 
luogo soltanto il 18.09.2020. La presa di servizio 
del tutor accademico comandato è previsto per il 
01.12.2020 per poter accompagnare i tirocini 
dell'anno 2020/2021. Per questo motivo è 
giustificato il presente provvedimento d’urgenza. 

Die nächste Sitzung des Fakultätsrates findet erst 
am 18.09.2020 statt. Der Arbeitsbeginn des 
abgeordneten akademischen Tutors ist am 
01.12.2020 vorgesehen um die Praktika des a.J. 
2020/2021 begleiten zu können. Aus diesem 
Grunde ist die Dringlichkeitsmaßnahme 
gerechtfertigt. 

Il Preside Der Dekan 

dispone verfügt 

1) di bandire la procedura di selezione per 
titoli e colloquio, per la copertura di una 
posizione di assistente sociale da utilizzare 
per le attività di tutor accademico nel 
Corso di Laurea in Servizio sociale presso 
la Facoltà di Scienze della Formazione 
della Libera Università di Bolzano. 

1) die Ausschreibung des Auswahlverfahrens 
nach Bewertungsunterlagen und Bewertungs-
gespräch zur Auswahl von Sozialarbeiter*in 
(assistente sociale) zur Verwendung als 
akademischen Tutor und im Bachelor für 
Sozialarbeit an der Freien Universität Bozen. 

Il presente provvedimento d’urgenza verrà 
presentato nella prossima riunione del Consiglio di 
Facoltà il 18.09.2020 per la ratifica. 

Die vorliegende Dringlichkeitsverfügung wird dem 
Fakultätsrat in der nächsten Sitzung am 
18.09.2020 zur Ratifizierung vorgelegt. 

  

 

Il Preside della Facoltà di Scienze della Formazione 
Der Dekan der Fakultät für Bildungswissenschaften 

Prof. Paul Videsott 
Firmato digitalmente - Digital unterzeichnet 

 

Bressanone, data della registrazione Brixen, Datum der Registrierung 

 
 

 

Avverso il presente atto amministrativo è ammesso ricorso al 
Tribunale di Giustizia Amministrativa di Bolzano entro 60 giorni 
dalla notifica o dalla pubblicazione dello stesso. 

Gegen diesen Verwaltungsakt kann innerhalb von 60 Tagen ab 
dessen Zustellung oder Veröffentlichung Rekurs vor dem 
Verwaltungsgericht Bozen erhoben werden. 
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